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Bezpecnostni opatireni

Servisni prace smi provadét pouze autorizovany pracovnik.

Smi se pouzit pouze autorizované nahradni dily, pfisluSenstvi a spotfebni material.
Zafizeni nepouzivejte, jestlize byly k Cidténi pradla pouzity primyslové chemické
prostfedky.

Nesuste v suSi¢ce nevyprané pradlo.

Pradlo znecisténé latkami, jako je kuchynsky olej, aceton, alkohol, benzin, petrolej, od-
strafiovace skvrn, terpentyn, vosky a odstranovace vosku, by mélo byt pfed susenim v
susicce vyprano v teplé vodé s vétsi davkou detergentu.

V susicce by nemélo byt suseno pradlo, jehoz soucasti je pénova guma (latexova
péna), sprchovaci zavésy, nepromokaveé latky, pfedméty s gumovym podkladem a
odévy nebo polstare opatiené vyplnémi z pénoveé gumy.

ZmékcCovace textilii nebo podobné vyrobky by mely byt pouzity podle navodu k pouziti
takovychto zmékc&ovacu.

Zaveérec€na cast cyklu suSeni probiha bez tepla (cyklus ochlazeni), aby byla dosazena
teplota zajistujici neposkozeni pradla.

Vyndejte z kapes vSechny pfedmeéty, jako jsou zapalovace a sirky.

VYSTRAHA. Nikdy nezastavujte susi¢ku pfed ukonéenim cyklu sudeni, pokud véechno
pradlo rychle nevyjmete a nerozlozite, aby se teplo rozptylilo.

Musi byt zajisténo pfimérené vétrani, aby nedoslo k pronikani plynu do mistnosti, ob-
zvlasté v pfitomnosti jinych tepelnych spotfebicu, vEetné otevieného ohné.

Odvadény vzduch nesmi byt vypoustén do potrubi, které slouzi pro odvadéni koure ze
zarizeni spalujicich plyn nebo jina paliva.

SuSicka nesmi byt umisténa za zamykatelné dvefe, posuvné dvere nebo dvefe s panty
na opacneé strané, nez ma susicka, tak, zZe by suSiCku nebylo mozné upiné otevrit.
Jestlize ma susicka zachytavac€ Zzmolkd, je zapotrebi jej pravidelné Cistit.

Zmolky se nesmi shromazdovat kolem susicky.

ZARIZENIi NIJAK NEUPRAVUJTE.

PFi provadéni servisu nebo vymeéné dilu musi byt odpojena elektfina.

Kdyz je odpojeno napajeni, musi operator mit operator moznost vidét, ze stroj je odpo-
jen (ze zastrcka je vytaZzena a zUstava odpojena) z jakéhokoliv mista, ke kterému ma
pFistup. Pokud to neni mozné, napfiklad v dusledku konstrukce nebo instalace zafi-
zeni, musi byt zajiSténa moznost odpojeni systémem, ktery Ize opatfit zamkem ve vy-
pnuté poloze.

V souladu s pravidly zapojeni: Namontujte pfed zafizeni pélovy spinac, Cimz usnadnite
servisni a instalacni prace.

VYSTRAVA: Zafizeni nesmi byt napajeno prostfednictvim externiho spinaciho zafi-
zeni, jako je napfiklad Casovac, nebo pfipojeno k obvodu, ktery se pravidelné zapina a
vypina pomoci ur€itého nastroje.

Pokud jsou na typovém S§titku stroje uvedena rdzna jmenovita napéti nebo rdzné jme-
novité frekvence (oddélené "a/"), pokyny pro nastaveni zafizeni k provozu pfi poZzado-
vaném jmenovitém napéti nebo jmenovité frekvenci jsou uvedeny v navodu k instalaci.

Pro stacionarni spotrebice, které nejsou vybaveny prostfedky pro odpojeni od napajeci
sité, maji separaci kontaktl na vSech pdélech, jenz umozriuje Uplné odpojeni pfi prepéti
kategorie lll, je v pokynech uvedeno, ze prostfedky pro odpojeni musi byt zabudovany
do pevné elektroinstalace v souladu s pravidly elektroinstalace.
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Otvory v zakladné nesmi blokovat koberec.

Maximalni hmotnost suchych odévu: 12 kg.

A-vazené emise hladiny akustického tlaku na pracovistich: <68 dB(A).

Pokud je napajeci kabel poskozen, musi jej vyménit vyrobce, jeho servisni zastupce
nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se pfedesio nebezpedi.

DalSi pozadavky pro nasledujici zemé: AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE,

GR, HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, S|, ES, SE, CH, TR, UK:

— Zarizeni je mozné pouzivat ve vefejnych prostorech.

— Tento spotfebi€¢ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a védomosti po-
uze tehdy, pokud jsou pod dozorem nebo byly pou€eny o spravném a bezpeném
pouzivani spotfebice a porozumély souvisejicim rizikim. Déti by si se spotfebicem
nemély hrat. Cidténi a uzivatelskou idrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

DalSi pozadavky pro jiné zeme:

— Tento spotiebi€ neni uréen k tomu, aby jej mohly pouzivat osoby (v€etné déti) se
snizenymi fyzickymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a
védomosti, pokud nebudou pod dohledem nebo nedostanou instrukce k obsluze za-
fizeni od osoby zodpovédné za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod dohledem,
aby bylo zajisténo, Ze si se suSi¢kou nebudou hrat.
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1.1 Plynem vyhfivana susicka:

» Pred instalaci zkontrolujte, Ze mistni podminky vedeni, povaha plynu a tlaku a nasta-
veni spotiebiCe jsou kompatibilni.

» Susi¢ka neni uréena k zapojeni v mistnostech s Cisticimi zafizenimi pouzivajicimi &i-
stici prostfedky s perchloretylenem, TRICHLORETYLENEM NEBO CHLOROVANYM
FLUOROUHLOVODIKEM.

« POZNAMKA: Je tfeba zduraznit, Ze pfipojeni a uvedeni do provozu spotfebiéti vyhovu-
jicich této normé podléha dodrzovani instalagnich predpist platnych v zemich, kde
jsou tyto spotfebiCe uvadény na trh.

* Meélo by byt uvedeno, Ze pfipojeni ke spotfebiCi musi byt vyvedeno pruznou hadici
vhodnou pro kategorii zafizeni v souladu s narodnim instalaénimi nafizenimi zemé
ureni a v pfipadé pochybnosti by se mél instalatér obratit na dodavatele.

» V pfipadé potfeby by spotiebi¢ mél byt instalovan na podlahu, pracovni desku a/nebo
sténu z nehoflavého materialu v blizkosti spotrebice.
+ Jestlize citite plyn:
— Nezapinejte Zadné zafizeni
— NepouzZivejte elektrické vypinace
— Nepouzivejte telefony v budové
— Provedte evakuaci mistnosti, budovy nebo prostoru
— Kontaktujte osobu, ktera je za zafizeni odpovédna.

1.2 Obecné bezpecénostni informace

Aby se zabranilo poskozeni elektroniky (a jinych ¢asti) v dusledku kondenzace vody, je tfeba susi¢ku pfed prvnim
uvedenim do chodu umistit na dobu 24 hodin v prostorach s pokojovou teplotou.

1.3 Pouze pro komeréni pouzivani
Stroj/stroje pokryty/pokryté touto pfiruc¢kou je/jsou vyrobeny/vyrobené pouze pro komeréni a priimyslové pouziti.

1.4 Copyright

Tato pfirucka je ur€ena vyluéné pro potfeby obsluhy a m(ize byt poskytnuta tfetim stranam pouze se souhlasem
Electrolux Professional AB.
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1.5 Symboly

Varovani

Varovani, horky povrch

Pozor, vysoké napéti

Varovani, nebezpedi pozaru / hoflavé materialy

Nebezpeci, riziko skfipnuti

Pfed pouzitim spotfebiCe si preCtéte navod k pouZiti.

B
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2 Zarucéni podminky a vyjimky

Pokud nakup tohoto produktu zahrnuje zaruéni kryti, poskytuje se zaruka v souladu s mistnimi pfedpisy a podle toho,
jak je produkt instalovan a pouzivan pro Gcely, jak byly navrzeny, a jak je popsano v pfislusné dokumentaci k
zarizeni.

Zaruka bude platit v pfipadé, Ze zakaznik pouzil pouze originalni ndhradni dily a proved| udrzbu v souladu s uZivatel-
skou pfiru¢kou a dokumentaci spole¢nosti Electrolux Professional AB o udrzbé poskytnutou v papirové nebo elektro-
nické podobé.

Electrolux Professional AB dlrazné doporucuje pouzivat Cistici a oplachovaci prostfedky a prostfedky pro odstrano-
vani vodniho kamene schvalené spole¢nosti Electrolux Professional AB, jeZ jsou zarukou nejlepSich vysledkl a dlou-
hodobého zachovani vykonu produktu.

Zaruka spole¢nosti Electrolux Professional AB se nevztahuje na:

» naklady za servisni cesty za u¢elem doruceni a vyzvednuti produktu;

* instalaci:

» Skoleni o zplsobu pouziti/provozu;

* vyménu (a/nebo dodavku) opotiebitelnych dili, pokud nejsou disledkem vad materialu nebo zpracovani hlase-
nych do jednoho (1) tydne od poruchy;

« opravu vnéjsiho zapojeni;

» feSeni neopravnénych oprav a jakékoli Skody, selhani a neuc¢innosti zpusobené a/nebo vyplyvajici z nasledujicich
jevy;

— nedostate¢na a/nebo nestandardni kapacita elektrickych systému (proud/napéti/frekvence, véetné Spicek a/
nebo vypadkl);

— neadekvatni nebo pferuseni pfivod vody, pary, vzduchu, plynu (v€etné nedistot anebo jinych latek, které ne-
splfuji technické pozadavky pro kazdy spotfebic);

— instalatérské dily, sou¢asti nebo spotiebni Cistici prostfedky, které nejsou schvaleny vyrobcem;

— nedbalost, Spatné pouziti, zneuziti a/nebo nedodrzeni pokynt pro pouziti a péci podrobné uvedenych v pfi-
slusné dokumentaci zafizent;

— nespravna nebo Spatna: instalace, oprava, udrzba (v€etné neopravnénych manipulaci, Uprav a oprav provadé-
nych tfetimi stranami, které nejsou schvalenymi tfetimi stranami) a zména bezpecnostnich systém;

— Poutziti neoriginalnich sou&asti (napf. spotfebniho materialu, opotfebeni nebo nahradni dily);

— podminky prostfedi vyvolavajici tepelné (napf. pfehfati/zamrznuti) nebo chemické (napf. koroze/oxidace)
namahani;

— cizi pfedméty umisténé do zafizeni nebo pfipojené k zafizeni;

— nehody nebo vys$si moc;

— preprava a manipulace, véetné Skrabancu, promacknuti, Sté€pkud a/nebo jiného poskozeni povrchu produktu,
pokud takové poSkozeni nevyplyva z vad materialu nebo zpracovani a je nahladeno do jednoho (1) tydne od
dodani, pokud neni dohodnuto jinak;

» produkt s plivodnimi sériovymi Cisly, ktery byly odstranény, zménény nebo jsou neditelné;
* vymeéna zarovek, filtrd nebo jakychkoli spotfebnich dil{;
» jakékoli pfisluSenstvi a software, které nebyly schvaleny nebo specifikovany spole¢nosti Electrolux Professional

AB.

Zaruka nezahrnuje ¢innosti planované udrzby (vCetné dill, které jsou pro ni vyzadovany) ani dodavky disticich pro-
stfedkU, pokud to neni vyslovné upraveno mistni dohodou, s vyhradou mistnich podminek.
Na webu spolecnosti Electrolux Professional AB zkontrolujte seznam center autorizované péce o zakazniky.
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3 Technické udaje
3.1 Nakres

<
«

A

™~ 2

fig.W01608

1 Ovladaci panel

2 Otvor dvefi, 2 570 mm

3 Elektrické pfipojeni

4 Pfipojeni vyfuku

A B C D E F G

mm 686 822 1098 302 555 91 368

Stopa

686
28.8] 628.4

—
142.3

Front T

L]
586.4
821.7

fig.X02473
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3.2 Technické udaje

Cista hmotnost ( Elektricky ohfev ) kg 70
Cista hmotnost ( Plynovy ohiev ) kg 78
Objem bubnu litry 218
Prdmér bubnu mm 664
Hloubka bubnu mm 533
Otacky bubnu, stfedni naplr ot./min 50
Jmenovita kapacita, pomér plnéni 1:18 (max. napln) kg 12
Ohrev: Elektfina ( 230 V) kW 4,84
Jmenovity tepelny pfikon ( Plynova susicka ) kW 5.9
Maximalni proudéni vzduchu m3/h 256
Max. staticky zpétny tlak Pa 130
A-vazené emise hladiny akustického tlaku na pracovistich dB(A) 68
Sazba plynu (Hi):G20 m3/h 0.61
Sazba plynu (Hi):G30 m3/h 0,21
Sazba plynu (Hi):G31 m3/h 0,27

3.3 P¥ipojeni

Vystup vzduchu ( Elektricky ohfev ( @ mm 100

Vystup vzduchu ( Plynovy ohfev ( 2 mm 102

Pfipojeni plynu 1/2” ISO 7/1-R1/2
Poznamka:

Je tieba zdtiraznit, Ze pripojeni a uvedeni do provozu spotfebic¢t vyhovujicich této normé podiéha dodrzo-
vani instalacnich predpist platnych v zemich, kde jsou tyto spotiebice uvadény na trh.
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4 Nastaveni
4.1 Rozbaleni

Poznamka:

Doporucéujeme, aby pfistroj vybalovaly dvé osoby.

Tento spotfebi¢ se dodava na transportni paleté a je pfipevnén balicim popruhem.
Odstrarite ze zafizeni balici popruh a poté pfepravni paletu.

Odstrarite ze zafizeni veskery obal.

Poznamka:

P¥i pfesouvani pristroje z palety postupujte opatrné. Buben nema zadné prepravni spony.
Umistéte pristroj do koneéné polohy.
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4.2 Pokyny pro recyklaci obalu
fig.X02415
Qb- Popis Kaéd Typ
ra-
zek
1 Kartonové obaly PAP 20 Papir
2 Nalepka na krabici PAP 22 Papir
3 Nalepka s ¢arovym kédem PAP 22 Papir
4 Balici félie HDPE 2 Plasty
5 Ochrana pfedniho rohu PS 6 Plasty
6 Ochrana zadniho rohu PS 6 Plasty
7 Horni ochrana PS 6 Plasty
8 Spodni ochrana C/* 81 Kombinace
9 Paleta FOR 50 Drevo
10 PET paska PET 1 Plasty
11 Balici popruh PP 5 Plasty
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4.3 Umisténi

Zarizeni by mélo byt umisténo tak, aby mélo dostatek prostoru pro praci jak pro uzivatele, tak pro servisni personal.
Doporucuje se dodrzet tyto vzdalenosti:

« PozZadavek na uplné otevfeni dvefi je 91 cm.

» Doporucuje se minimaini svétla vyska nad hlavou 6 palcut (15,24 cm).

» SuSi¢ka by méla byt umisténa minimalné 30,5 cm od nejblizsi pfekazky. Pro snadnou instalaci, udrzbu a servis se
doporucuje 24 palct (61 cm).

fig.Ww01609

A Min. 36* (91 cm)

Min. 6* (15,24 cm)

O|m

Min. 12 (30,5 cm)
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4.4 Mechanicka instalace

Pomoci nozi¢ek stroj vyrovnejte. Maximalni vySka sefizeni nohou je 15 mm.

Je dulezité zajistit nohy pomoci matic (A).

U plynové susic¢ky by mély byt Ctyfi patky zajiStény pomoci rozpinacich Sroubt a pfitlacnych desek patek v sacku s

prislusenstvim. Aby se zabranilo namahani pfivodu plynu pfi pohybu zafizeni, mély by byt upevnény alespon dvé
Uhlopfi¢né patky.

Viz obrazek vpravo nahofe. Pokud podminky instalace nejsou vhodné pro pouZiti rozpinacich Sroubd, je také mozné
pouzit lano k vyrovnani stroje na pevny drzak na zdi.

B g[@ll)

/
// { -
%%

L

fig.Ww01610

fig.X02651

mm A B C D E
TE1220E 628 715 586 10 67
TE1220G 628 715 586 10 67
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5 Obraceni dvirek
Odpojte pfistroj od elektrického napajeni.
Demontujte zavés a sejméte dvere.

fig.W01611

Demontujte Srouby na modulu dvefi kromé (A) a (B). Otocte Casti desky zadnich dvefi (C) a stfedni ram (D) o 180
stupnd. Zasroubujte Srouby na modulu dvefi.

fig.Ww01612
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Demontujte dva magnety (A) a ochranny kryt (B) a pfesurite je na opa¢nou stranu.

fig.Ww01613

Namontujte zpét dva magnety (A) a ochranny kryt (B).
Znovu namontujte dvefe na opac¢nou stranu a upevnéte zavésy.

fig.W01614

Zapojte zafizeni do elektricke sité.
Provedte test zafizeni.
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6 Systém odsavani

6.1 Prichod vzduchu
Ventilator vytvafi nizky tlak v susi¢ce a dopravuje vzduch do bubnu pfes topnou jednotku.
Onhfraty vzduch prochazi pfes pradlo a otvory v bubnu.

Vzduch pak proudi pfes filtr zmolk{ umistény pod bubnem. Poté se vzduch odsava pomoci ventilatoru a odtahového
systému.

[-T—=] %

fig.W01615

Poznamka:
Pro dosazeni nejlepsiho vysledku suseni je dlilezité, aby susicka méla dostatek vzduchu.

6.2 Cerstvy vzduch

Pro dosazeni nejvy$si miry Gcinnosti a nejkratS$i mozné doby suseni je dulezité zajistit, aby Cerstvy vzduch byl scho-
pen proudit do mistnosti z vnéjSiho prostfedi ve stejném objemu, ve kterém je vyfukovan mimo mistnost.

Aby se zabranilo prlvanu v mistnosti, je dalezité umistit pfivod vzduchu za susic¢ku.

Doporuéujeme, aby plocha prufezu otvoru pfivodu vzduchu byla pétinasobkem velikosti plochy prifezu odtahové
trubky. Plocha prufezu vstupniho otvoru je plocha, pfes kterou mize vzduch proudit bez odporu z mfizovanéhol/listo-

vého krytu.

fig.W01616

Poznamka:
Mrizové/liStové kryty casto blokuji polovinu celkové plochy priifezu praducht ¢erstvého vzduchu. Zohled-

néte tuto skutec¢nost.




Instalaéni prirucka 19

6.3 Odtahové potrubi

* Pro odtah je mozné pouzit vyhradné pevné nebo pruzné kovové potrubi.
» Plastové trubky nelze pouzit.
» Doporu€enym materiadlem pro odtah je pozinkovana ocel.

» Potrubi se nesmi sestavovat pomoci Sroubt ¢i jinych upeviiovacich prvki, které by vyCnivaly do potrubi a zachy-
covaly by se na nich Zmolky.

» Odvadény vzduch nesmi byt odvadén do zdi, stropu nebo uzavieného prostoru v budoveé.

» Odtahové potrubi musi vést mimo budovu, nebot kondenzace muze zplsobit poskozeni budovy mrazem.
» Odtahové potrubi musi vést ven mimo budovu.

* Odtahové potrubi musi byt umisténo tak, aby bylo chrdnéno zvenku.

» QOdtahové potrubi musi byt na vnitfni strané hladké (maly odpor vzduchu).

» QOdtahové potrubi musi mit mirné ohyby.

fig.Ww01617

6.4 Sdilené odtahové potrubi

/A /A

Doporucuje se, aby byl kazdy spotfebi¢ pfipojen k samostatnému vyfukovému potrubi a zcela zasunut do vyfuko-
vého potrubi.

Jestlize nékolik susi¢ek bude vyuZivat jedno stejné odtahové potrubi, musi se zvétSovat za kaZzdou susi¢kou.

fig.Ww01618
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Pocet spotiebicu 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Odtahové potrubi 2 mm 100 200 300 300 400 400 500 500 600 600
Doporuéeny pro- m?2 0,04 0,16 0,35 0,35 0,63 0,63 0,98 0,98 1,41 1,41
stor sani cerstvého

vzduchu

Minimalni prostor m?2 0,03 0,117 0,223 0,31 0,351 0,468 0,585 0,702 0,846 1,17
sani Cerstvého

vzduchu

A /A

Priimér odtahového potrubi se nesmi redukovat.

Nékolik susi¢ek musi mit samostatné klapky zpétného tahu, jsou-li pfipojeny prostfednictvim spoleéného vyfuko-
vého potrubi.

Pokud ne, bude naplri susi¢ky ovlivnéna jinymi suSickami a zvlhne.

6.5 Dimenzovani odtahu
Je dlilezité, aby zafizeni mélo spravny objem vzduchu odpovidajici vykonu kazdého zafizeni. Pokud je proud vzdu-
chu mensi nebo vétsi, bude susici cyklus trvat déle.

Jestlize je vystupni potrubi dlouhé nebo ventilace neni spravné dimenzovana, doporu€ujeme vystupni potrubi pravi-
delné Cistit. Vyfukové potrubi musi byt kratké, aby spotfebi¢ fungoval co nejlépe.

Pokud nebudete instalovat klapky zpétného tahu ve spole¢nych vyfukovych potrubich susi¢ky, mize to zplsobit ne-
bezpelné podminky, jako je zpétné proudéni

hoflavych plynd. Doporucuje se jednoduché nebo nezavislé odvétrani susicky. Navrhuje se nepouzivat 90° ohyby;
pouzijte 30° anebo 45° ohyby.

Doporuéuje se, aby ve vyfukovém potrubi nebyly pouzity odtahové nebo pfidavné ventilatory. Pokud je vyZadovan
ventilator pro podporu vyfuku, je tfeba dbat na splnéni vSech ostatnich pozadavku na instalaci.

Odtahové potrubi musi byt dimenzovano tak, aby staticky zpétny tlak méreny od pfipojeni vystupniho potrubi nepfe-
kro€il maximalni povoleny zpétny tlak uvedeny v Technickych udajich.
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Poznamka:

1. Odvod spalin z plynové susi¢ky musi byt vnitini a musi umoznovat pfipojeni ke kourovodu, jehoZ priimér
odpovida normam platnym v zemi, kde ma byt spotiebi¢ instalovan.

2. P¥iinstalaci odsavaciho potrubi plynové susiéky udrzujte ur€ity uhel ke svislé sténé, aby bylo mozné od-
vadét veskery kondenzat vznikajici pri chodu spotrebice z chladu.

3. Pripojeni, kde je odsavaci potrubi spojeno se susickou, by mélo byt utésnéno ocelovou svorkou nebo le-
pici paskou, aby se zabranilo uniku spalin ze spotiebice.

4. U plynové susicky je vertikalni odvétravani zakazano.

) [t
> O 3
/

fig.W01619

6.6 Venkovni ochrana potrubi

Aby byl vnéjSi konec vodorovného potrubi chranén pfed povétrnostnimi vlivy, mélo by byt v misté, kde vyfuk vychazi
z budovy, instalovano 90° koleno ohnuté smérem dol{i. Pokud potrubi prochazi svisle nahoru skrz stfechu, mélo by
byt chranéno pred povétrnostnimi vlivy oto€enim o 180°, aby otvor sméfoval dold. V obou pfipadech nechejte mezi

/N Dulezité /N

Na vnéjsi otvor vyfukového potrubi nepouzivejte clony, Zaluzie ani krytky.
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7 Elektrické pripojeni
7.1 Elektroinstalace

/N /N

Elektroinstalaci musi provadét pouze kvalifikovani pracovnici.

/N /N

Je dullezité védét, ze spotiebiCe jsou navrzeny tak, aby zajiStovaly vysokou Urover osobni bezpecnosti, a proto

nejsou nutné polozky externich zafizeni, jako jsou jisti¢e svodového proudu. Pokud stale chcete pfipojit svij spo-

tfebi€ pres jisti€ svodového proudu, nezapomerite na nasledujici:

» obratte se na autorizovanou instalacni firmu, ktera zajisti vybér vhodného typu jistie a jeho spravnou
kapacitu

+ z dudvodd maximalni spolehlivosti pfipojte pfes ochranny jisti¢ pouze jednu susic¢ku

+ dulezité je spravné pfipojeni uzemrfovaciho dratu.

V pfipadech, kdy zafizeni neni osazeno univerzalnim pélovym spinaem, je potfeba spina¢ nainstalovat.
V souladu s pravidly zapojeni: namontujte pfed pracku polovy spinac, ¢imz usnadnite servisni a instalaéni prace.
Pfipojovaci kabel musi byt zavéSeny v mirném oblouku.
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7.2 Jednofazové pripojeni

U elektricky vyhfivané susi¢ky demontujte kryci panel od napajeci jednotky. Pfipojte zemnici vodi¢ a dalSi vodice dle
obrazku.

A
D
B | = . @ 2)a i
ELEKTRICKE PRIPOJENI
(Elektricky ohfev)
(o E
A G
Uzemnovaci vodi¢
B L
Napajeci kabel
Cc N
Napajeci kabel
D Uzemnovaci Sroub (zeleny)
E Sroub svorkovnice

Zasuvka — Je tfeba umistit spravné uzemnénou 3kolikovou zasuvku, aby byl napajeci kabel pfistupny, kdyZ je su-
Sicka v nainstalované poloze.

ELEKTRICKE PRIPOJENI ‘
(Plynovy ohfev)

Po dokonéeni instalace namontujte zpét kryci panel a zkontrolujte:

+ Zeje buben prazdny.
« Ze spotiebié pracuje pripojenim napajeni ke stroji a spusténim programu s teplem.

7.3 Elektricka pFipojeni

Ohrev Sitové napéti Hz Topny vykon Celkovy vykon Doporucena
KW pojistka
A
Elektricky ohfev 208-240V 60 4,84 kW 4,3-5,56 30
Ohtev plynem 208-240V 60 5,9 kW 0,75-0,9 10
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7.4 Nainstalujte elektronicky mincovnik (modely ovladané minci)

1. Odemknéte ovladaci panel pomoci dodaného klice.

2. Uvolnéte ¢&tyfi Srouby na ovladacim panelu.

3. Vytahnéte ¢&tyfi vyvody desky plo$nych spoju displeje, sejméte hlavni ovladaci panel a poté demontujte usazeni
ovladaciho panelu.

4. Namontujte ¢elni desku mincovniku do usazeni ovladaciho panelu pomoci dvou Sestihrannych diskovych matic a
poté namontujte mincovnik do ¢elni desky pomoci dvou Sestihrannych samojistnych matic.

5. Pfipojte osmikolikovou svorku k kabelovému svazku a poté kabelovy svazek pomoci plastové spony pfipevnéte k
pficniku

fig.W01621

A dvé Sestihranné diskové matice

B osmikolikova svorka

C dvé Sestihranné samojistné matice
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6. Namontujte usazeni ovladaciho panelu opatrné&, nepodkodte mincovnik.
7. Znovu nainstalujte usazeni ovladaciho panelu pomoci étyF Sroubd.

TE1220E TE1220G

pficnik

plastova spona

celkem Ctyfi Srouby

Ctyfi svorky desky plosnych spojt displeje (elektricky ohfev)

I|®|m|({m|O

hlavni ovladaci panel

8. Pfripojte ¢tyfi svorky desky ploSnych spojll displeje, vy$e uvedeny obrazek ukazuje pfipojeni ¢tyF svorek elek-
tricky vyhfivané susicky, ale u plynové susicky jsou Ctyfi svorky pfimo pfipojeny k desce displeje.

9. Zajistéte ovladaci panel pomoci dodaného klice.
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8 Pripojka plynu
8.1 Obecné

/A /A

Tyto €innosti musi provadét pouze kvalifikovani pracovnici.

Namontujte uzaviraci ventil ve sméru proti proudéni od susicky.

Nastaveni tlaku vstfikovace z vyrobniho zavodu odpovidéa vyhfevnosti paliva uvedené na typovém 8&titku.
Zkontrolujte, zda tlak vstfikovace a hodnota paliva odpovidaji hodnotam v tabulkach plynd na nasledujicich stran-
kach. Pokud ne, kontaktujte dodavatele.

Poznamka:
Po pripojeni musi byt zkontrolovany vsechny spoje. Nesmi zde byt jakakoliv netésnost.

8.2 Pripojte susSi¢ku k pfivodu plynu

1. Sejméte uzavér z konce pfivodu plynu.

2. Na konec pfivodu plynu do susSi¢ky namontujte vnitfni adaptér 3/8” NPT, vnéjSi velikost adaptéru je R1/2”.
3. Pfipojte pruzny kovovy konektor plynového potrubi k adaptéru.

4. Utahnéte pruzné pfipojeni plynového potrubi pomoci dvou nastavitelnych kli¢a.

/N Dullezité /N

Na zavity adaptéru a vstupu plynu do suSi¢ky naneste potrubni smés nebo pasku PTFE.

fig.W01624

A Adaptér
B Privod plynu 3/8” NPT
C flexibilni kovové plynové potrubi

8.3 Instalace plynu

Toto plynové zafizeni je vyrobeno pro provoz na zemni plyn, ktery je obvykle oznacen na typovém S&titku suSicky.
Méli byste ovéfit druh plynu, ktery je k dispozici u vas.

PFistroj by mél byt vybaven rdznymi typy vstfikovacu v zavislosti na typu plynu.
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8.4 Tabulka tlaku

Stitek s Gdaji uvadi velikost vstfikovade a tlak vstfikovade a zemé, které pouzivaji tuto jakost plynu:
(Tlak: 1 mmH>0=10 Pa=0,1 mbar)

Zkapalnéné Kategorie plynu Vstupni tlak Tlak vstfikovace Velikost vstfiko- Referenéni plyn Kaéd stitku
ropné plyny (mbar) (mbar) vace (e mm)
Butan 3B/P 29 28 1,321 (55#) G30 Nalepka D
Propan 3P 37 35,6 1,321 (55#) G31 Nalepka C
Smés butanu/ 3 28-30/ 28(G30)/ 1,321 (55#) G30/ Nalepka
Smés propanu 37 35,6(G31) G31
Zemni plyn Kategorie plynu Vstupni tlak Tlak vstfikovace Velikost vstfiko- Referencni plyn Kaod Stitku
(mbar) (mbar) vace (e mm)
2H 20 7,7 2,375 (42#) G20 Standardni

8.5 Zkusebnichod
* Vyberte program pouzivajici ohfev.
* Zapnéte pristroj.
» Zkontrolujte tlak vstfikovace, viz 8.4 Tabulka tlaku.
» Zkontrolujte, zda plyn hofi rovhomérné.

8.6 Pokyny pro prechod

Tuto konverzi nainstaluje kvalifikovana servisni agentura v souladu s pokyny vyrobce a vSemi prisluSnymi
zakony a pozadavky prislusného organu. Informace v téchto pokynech musi byt dodrzovany, aby se minima-
lizovalo riziko pozaru nebo vybuchu nebo aby se zabranilo Skodam na majetku, zranéni osob nebo smrti. Za
spravnou instalaci této sady odpovida kvalifikovana servisni agentura.

Tato konverze vyzaduje nasledujici soucasti:

Seznam dilt

Seznam dilt

1 VSTRIKOVAC

Horak-butan nebo propan

1 NALEPKA A Nalepka na plynovy ventil LP

1 NALEPKA B Zaznam o pfevodu

1 NALEPKA C Konverze typového stitku propanu
1 NALEPKA D Konverze typového §titku propanu
1 STITEKE Konverze typového $titku propanu

Tato suSicka byla vyrobena pro pouziti se zemnim plynem. Pokud potiebujete pfejit na LP, pfed pokratovanim si pro-
sim prectéte tyto pokyny. Tato susSicka je konvertovana pro pouziti s LP plynem pro nadmofiské vysky az 10 000 stop.

U instalaci nad 10 000 stop se obratte na kvalifikovanou servisni agenturu, kde ziskate pokyny k omezeni vykonu.
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1.

Odpoijte susi¢ku ze zasuvky nebo odpojte napajeni.
2. Uzavrete pfFivod plynu pomoci uzaviraciho ventilu, ktery napaji susi¢ku.

3. Demontujte dolni panel.
0
=== 000
Y — A
y— ]z> 0
A
fig.Ww01625
A Dolni panel
4. Uzavrete ventil plynového potrubi.
5. Pomoci kli¢e povolte Sroubeni Sestihranné matice proti sméru hodinovych rucicek.
fig.Ww01626
B ventil plynového potrubi
C spojeni
6. VySroubujte dva Srouby kfizovym Sroubovakem.

lllills

fig.Ww01627
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D dva Srouby ‘

10.
11.

12.

13.

Odpojte vodice zapalovace od kabelového svazku a poté vyjméte plynovy ventil.

Vyjméte vstfikoval hofaku z ventilu a nahradte jej vstfikovacem uvnitf sa€ku s pfisluSenstvim. Utahovaci mo-
ment nového vstiikovace je 3,4 Nm.

Vstiikova¢ 55# pouzijte jak pro butan, tak pro propan.

Uchopte dulky (ne vi¢ko) okraji jehlovych klesti a otacejte krytem, dokud znacka LPG nebude sméfovat k bodu
na zakladné.

Na stavajici Stitek ventilu nalepte NALEPKU A (nalepka na plynovy ventil LP).

Vratte plynovy ventil zpét na sestavu hofaku. Bezpeéné utahnéte dva upevnovaci Srouby. Znovu pfipojte ventil
ke kabelovému svazku.

Zkontrolujte vSechna pfipojeni, abyste se uijistili, ze nedochazi k uniku, s odkazem na zpusob kontroly t&snosti,
jak je uvedeno na dalSi strance.

Pfipojte manometr k méfeni tlaku vstfikovaCe. Podrobnosti o tlakové zkouSce jsou uvedeny niZe.

E

fig.W01628

fig.Ww01629
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E Zde nalepte NALEPKU A

novy vstfikova¢

Bod na zakladné

14. Podepiste a oznadte jednu z NALEPEK B (zaznam o prevodu) a aplikujte ji na pravy boéni panel vedle plyno-
vého ventilu.

15. Znovu nainstalujte dolni panel.

fig.W01630

H Zde nalepte NALEPKU B

Kontrola tésnosti

1. Zapnéte pfivod plynu.

2. Pripojte susi¢ku nebo znovu pfipojte napajeni.

3. Nastavte cyklus susicky na €as vysokého ohfevu a zapnéte susicku.
4

. Na tlakovy kohout a pfevle€nou matici (je-li k dispozici) naneste nebo nastfikejte schvaleny nekorozivni roztok

pro detekci Unikd a zkontrolujte, zda nedochazi k anikiim, které jsou indikovany bublinami.

Pokud jsou pfitomny né&jaké bubliny, vypnéte pfivod plynu, utdhnéte netésné spojeni a provedte zkousku tésnosti.

6. Pokud byla susSi¢ka béhem konverze premisténa, pouzijte stejnou metodu ke kontrole tésnosti flexibilniho pfivod-
niho potrubi plynu a armatur mezi susi¢em a pfivodnim potrubim plynu.

7. Pokud jsou pfitomny né&jaké bubliny, vypnéte pfivod plynu, utdhnéte netésné spojeni a provedte zkouSku té€snosti.

8. Odpojte susicku ze zasuvky nebo odpojte napajeni.

o



Instalaéni prirucka

31

Tlakova zkouska

1.
2.

3.

2 0o~

0.

Uvolnéte Sroub pro méfeni tlaku ve zkuSebni vsuvce.

Pfipojte vzduchotésnou hadici k tlakové zkuSebni vsuvce. (Vzduchotésna hadice se pfipoji mezi tlakovou zku-

Sebni vsuvku a manometr).
Pfipojte opa&ny konec hadice k manometru.
Pfipojte elektricky servis a zapnéte pfivod plynu do susicky.
Poté zapnéte ventil plynového potrubi.
Zkontrolujte tlak plynového ventilu nasledujicim zptisobem:
a. Pripojte manometr k hadici.
b. Spustte susi¢ku pomoci nastaveni na vysokou teplotu.
c. Zkontrolujte tlak vstfikovace, viz 8.4 Tabulka tlaku.
d. Vypnéte susicku.
Odpoijte susicku ze zasuvky nebo odpojte napajeni.
Vypnéte pfivod plynu.
Odpojte manometr.
Odpojte hadici od tlakové zkuSebni vsuvky.
Utahnéte tlakovy Sroub k plynovému ventilu.

fig.W01631

| ZkuSebni vsuvka

J Tlak vstiikovace
(viz 8.4 Tabulka tlaku)

K manometr 'U"Tube
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8.7 Stitek s udaji

Pokud se ma u zafizeni pfejit na jiny druh plynu, Stitek s Udaji na pfednim panelu zafizeni se musi aktualizovat, aby
Udaje byly spravné.

Ze sacku s prislusenstvim vyberte Stitek C, D nebo E, ktery zakryje pavodni typovy Stitek, jak je vyobrazeno nize.
Dbejte na spravny kéd zemé a typ plynu.

Electrolux Gas Dryer M) :ﬁf LP. gas category I: 3P (37)
MODEL: TE1220G Made in China |l—'—'J| Burner Pressure: *** mbar Gas Pressure: *™** mbar
Pro.No. [988690056]00] Capacity: 12kg — Gas Type: ***  Injector: **#  Nominal Heat Input: *** kW(Hi)
298;3 ~ GOHil\ Rated Input: ***=** W == 15A IPX4 For safety reasons use only genuine spare parts
"¢ Ser.No. 9031000130 Date(YYMM):1902 B
LP. gas catogory I: 138/P (30)
- Bumer P  mby Gas P - mb
umer Pressure: *** mbar s Pressure: **
Category I: 12H ar
Gas Type: **  Injector: **#  Nominal Heat Input: ** KW(Hi)
Burner Pressure: ***mbar Gas Pressure: *** mbar  Injector: *** # For safety reasons use only genuine spare parts
Gas Type: Natural Gas(G20)  Nominal Heat Input: *** KW(Hi)
. L.P. gas category I: 13+(28-30/37)
For safety reasons use only genuine spare parts
Bumer Pressure: ** mbar  Gas Pressure: *** mbar
Gas Type: ™" Injector: *#  Nominal Heat Input: ***kW(H)

For safety reasons use only genuine spare parts
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9 Provoz mincovniku

U automatd na mince musi byt ceny programu a dalSich provoznich parametri naprogramovany béhem instalace
spotrebice.

Ceny Ize naprogramovat jako eura nebo jako pocet minci &i Zetonl potfebnych ke spusténi a pfidani dalsi doby
suSeni.

Existuji &tyfi programy suseni Vysoky, Stfedni, Nizky a Zadny ohfev. Tyto &tyfi programy Ize naprogramovat na rGizné
ceny a Casy. Kdyz je stroj v pohotovostnim rezimu (ij. pfed zahajenim programu suseni), maze byt zvoleny program
suSeni zménén. Jakmile je spustén program suseni, mize byt program zménén, pouze pokud vSechny programy Vy-
soky, Stfedni, Nizky a Zadny ohfev maji stejné nastaveni ceny, doby suSeni a pfidaného ¢asu za kazdou dal$i minci
nebo stisknuti.

Po zakoupeni pocatecni doby suSeni pro vybrany program Ize pfidat dalSi dobu suseni vlozenim dalSich minci.
MnozZstvi €asu navic za vloZenou minci pro vybrany program Ize naprogramovat v servisnich registrech. Lze dokou-
pit dalSi dobu suseni az do maximalni povolené délky.

9.1 Programovani cen a nastaveni doby suseni
Servisni registry Castka ke spusténi (ATS) 040-043 definuji cenu, ktera musi byt zaplacena pred spusténim vybra-
ného programu.
Cena ATS se zobrazi, kdyZ je spotiebi¢ ne€inny. Jakmile je kazda mince vloZena, displej bude odpoditavat hodnoty
.Mince 1 Hodnota“ nebo ,Mince 2 Hodnota“, jakmile budou pfijaty pulzy minci. Nasledujici pokyny ukazuiji, jak nasta-
vit ceny programu suseni.
1. Odemknéte a oddélte sestavu desky ploSnych spojd od usazeni ovladaciho panelu.
2. Stisknéte resetovaci tladitko na 2 sekundy , , poté uvolnéte prst a pfejdéte do servisniho rezimu.

Kdyz touto metodou Uspésné vstoupite do servisniho reZzimu, na PCB se zobrazi 8888

TE1220E TE1220G

g XL —

| A | tlacitko reset

Stisknéte tlacitko Start, na displeji se objevi ,SE" potvrzuijici pfistup do servisnich registru.

Pomoci tlagitek ,Nizky* a ,Zadny ohfev” prejdéte k poZzadovanému registru.

Prejdéte na registr 40, Vysoka teplota a stisknéte Start pro zadani. Aktualni cena se zobrazi na displeji a blika.

Pouzijte tfi tlagitka pro vyb&r programu; Stfedni, Nizky a Zadny ohFev pro zménu kazdé ze tfi &islic v zobrazeni

ceny. Kazdé tlacitko zvySuje v cené odpovidajici Cislici, zleva doprava. Kazda Cislice se pfepne z 9 na 0, aniz by

to ovlivnilo ostatni Cislice. Jakmile je pozadovana cena nastavena v registru, stisknutim tlacitka Start ulozite

hodnotu a opustite registr.

7. Pokud jsou registry 041, 042 a 043 = ,0,00%, budou hodnoty téchto registri nastaveny na stejnou hodnotu jako
registr ,040“. Pokud je pozadovana jina cena, naprogramujte kazdy registr samostatné opakovanim kroku 4-5.

8. Servisni rezim ukongite stisknutim servisniho spinace.

9. Vybérem kazdého programu zkontrolujte nové zadané ceny.

Registr 030 (rezim Mince/Zeton) uréuje, jak jsou ceny spotiebigem zobrazovany. Pfi nastaveni na ,00* (vychozi) jsou
ceny nastaveny a zobrazeny s desetinnou ¢arkou (napf. ,3,00%). Pfi nastaveni na ,01“ se desetinna ¢arka vypne a
ceny se nastavi a zobrazi jako ,poZzadovany po¢et minci nebo Zeton(* (napf. ,,12%). V obou pfipadech je hodnota
kaZzdé vhozené mince uloZzena v Registru 031 ,Hodnota mince 1“ a Registru 032 ,Hodnota mince 2“ a ur€uje, o kolik
se zbyvajici cena snizi pfi kazdém vlozeni mince. Registry minci Ize upravit tak, aby vyhovovaly jakékoli ménée.

ook w
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9.2 Rezim Bezplatné suseni/ OPL

Kdyz je registr ATS (Castka ke spusténi) pro program nastaven na 0,00 (00 v ,reZimu Zeton(*), program pracuje v
,Cas podle stisknuti“ (jedna se o rezim bezplatného suseni). V tomto reZimu se pfi kazdém stisknuti programového
tlagitka zvysi zbyvaijici &as. Prvni stisk pfida k dobé& sugeni hodnotu registru ,Cas za &astku ke spusténi“ (registr 044
- 047) a poté kazdé dalsi stisknuti pfida k dobé suseni ,Cas podle stisknuti nebo mince* (registr 048 - 051). Tyto re-
gistry jsou pfistupné pouze v rezimu Kompletni servis. V zadném pfipadé zobrazeny zbyvajici ¢as suSicky nesni byt
vétsi nez ,Max. doba suseni“ pro dany program.

Kazdé tlacitko programu (teplota) ma pfifazenu skupinu registri (040-055) pro nastaveni ¢asu, ceny a maximalniho
povoleného €asu. Registry jsou usporadany tak, aby poskytovaly maximalni flexibilitu pro prodejni operace, a pfesto
jednoduché programovani pro aplikace bez prodeje (Bezplatné suseni).

9.3 Cenové a casové registry

9.3.1 Cas za éastku ke spusténi

Registr ¢asu za ¢astku ke spusténi (044—047) definuje Cas pfipsany tehdy, kdyz byla zaplacena ¢astka ke spusténi
nebo zékladni ¢as programu suseni, kdyz Castka ke spusténi = 0,00 (00 v rezimu Zeton(). Tento &as je pfipsan pfi
prvnim stisknuti tlacitka pro vybér programu (teplota), pokud zbyvajici ¢as suSeni = 0. Tyto registry jsou pfistupné
pouze v rezimu Kompletni servis.

9.3.2 Cas za minci (nebo stisknuti v rezimu bezplatného suseni)

Registr (048 - 051) definuje ¢as v minutach, ktery je pfipsan, kdyz je z platebniho zafizeni pfijat pulz mince nebo kdyz
je stisknuto programové tladitko, kdyz je registr ¢astky ke spusténi (ATS) (040 - 043) = 0, PO pfipsani pocatecniho
,Casu za &astku ke spusténi®, at je stroj nedinny nebo v provozu. Tento registr je pfistupny pouze v rezimu Kompletni
servis. Jakmile jsou tyto registry nastaveny, ovladani prodava stejnou dobu za kazdy pulz mince pfijaty z platebniho
zafizeni (nebo stisk programového tlacitka, pokud je pro tento program nastavena ¢astka = 0), az do maximalni doby
sueni zadané pro konkrétni program.

9.4 Programovani propagace (pro delSi dobu suseni)

Susi¢ka muze uplatnit procentni slevu ,Propagace” na prodejni cenu vybéru programu ve stanovenych ¢asech a
dnech. Pomoci vestavénych hodin skuteéného ¢asu (RTC) susicky Ize vybrat az &tyfi rizné propagacni akce a pro-
centa nebo Ize vybrat jednu propagacni udalost pomoci volitelné instalovaného externiho signalu poskytovaného ho-
dinovym relé nebo spinac¢em. Tento signal muze aktivovat vice suSi¢ek. Obé moznosti vyzaduji nastaveni
prostfednictvim servisnich registrd, jejichz pfistup je popsan v ¢asti Servisni rezim této pfirucky.

Béhem instalace spotfebice je propagacni sleva pfedstavovana tfimistnym procentem (%%%) a mlze se pohybovat
od 000 % (bez slevy) do ,999% = 999 %. Definuje procento, o které se pfipsany Cas zvysi pfed pfidanim k zakladni
cené& programu sudeni. Napfiklad, pokud ,Cas za astku ke spusténi“, (Registr 044 - 047) = 30 a Cas za dal$i minci
nebo stisknuti, Registr (048 - 051) = 10 a Propagaéni procento = 50, bude pfipsano 45 minut, kdyz je zaplacena
Castka ke spusténi a 15 minut bude pFipsano pii pfijeti dal$ich pulz(i mince 1. Nastavenim propagace na ,A00" na-
stavite spotiebi¢ do rezimu bezplatného suseni.

Pamatujte, Ze zbyvajici doba suSeni nepfekro&i maximaini dobu sudeni stanovenou pro kazdy program v registrech
maximalni doby suseni (052 - 055).
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9.5 Propagace prostirednictvim hodin skute¢éného ¢asu (RTC)

Casy RTC a Propagace jsou nastaveny a zobrazeny ve 24hodinovém formatu. (napf. 1:15 PM = 13:15). Dny propa-
gace v tydnu jsou znazornény dvoucifernym ¢islem (nn). Vestavény kalendar RTC se upravuje pro pfestupné roky.
Nastaveni propagace vyzaduje nastaveni RTC a az ¢tyf dvojic ¢asll a procent propagace.

Nastaveni RTC a propagace

1. Prejdéte na Registr 72 (nastaveni RTC), jak je vysvétleno v ¢asti Servisni rezim.

2. Stisknutim tlacitka START gastavjte hodiny. Rok se zobrvazijako Ctyrciferné Cislo (rrrr). Upravte tyto hodnoty po-
moci tla¢itek VYSOKY, STREDNI, NIZKY a ZADNY OHREV.

3. Stisknétg STAVRT, mésic; adense zob’razi jako dvouciferna ¢isla (mm.dd). Upravte tyto hodnoty pomoci tlacitek
VYSOKY, STREDNI, NIZKY a ZADNY OHREV.

4. Stisknéte START, hodiny a minuty se zobrazi ve 24hodinovém formétu jako dvouciferné ¢&islo (hh.mm). Upravte
tyto hodnoty pomoci tla¢itek VYSOKY, STREDNI, NIZKY a ZADNY OHREV.

5. Stisknutim START ulozite zmény a opustite registr 72. To vynuluje hodiny na nastaveny ¢as, vynuluje sekundo-
vou Cislici hodin na ,,00“ a restartuje hodiny. To umozniuje synchronizovat hodiny na vice spotfebicich s hlavnimi
hodinami, jako jsou nasténné hodiny, naramkové hodinky nebo mobilni telefon.

6. Prejdéte do Registru 73" (RTC Promotion # 1 START) a nastavte procentualni slevu, den v tydnu a €as zahajeni
propagace €. 1.

7. Stisknéte START, dvouciferné Cislo dne (,0d"), pro které se zobrazi pocatecni den (dny) v tydnu pro propagaci €.
1. (1 = nedéle, 2 = pondéli, ... 7 = sobota, 8 = vSechny dny, 9 = pouze od pondéli do patku, A = pouze sobota a
nedéle, 0 = propagace je neaktivni.) Upravte toto &islo pomoci tlagitka ZADNY OHREYV a prochazejte povolené
hodnoty.

8. Stisknéte START, zobrazi se hodiny a minuty ve 24hodinovém formétu pro zahajeni propagace €. 1 (hh.mm).
Upravte tyto hodnoty pomoci tlagitek VYSOKY, STREDNI, NiZKY a ZADNY OHREV.

9. Stisknéte START, procentualni sleva na akci se zobrazi jako tfi islice (%%%). Sleva se muze pohybovat od
,000“ =000 % do ,999" = 999 %. Nastaveni propagace na = ,A00“ umozni bezplatné suseni). Upravte toto Cislo
pomoci tladitek VYSOKY, STREDNI, NiZKY a ZADNY OHREV. V&imnéte si, Ze desetkrat stisknete tla&itko
Stfedni a hodnota se pfepne na ,,A00“.

10. Stisknutim START ulozite zmény a opustite registr 73.

11. Pfejdéte do Registru ,74“ (RTC Promotion # 1 END). To vam umozni nastavit ¢as ukonceni propagace €. 1.

12. Stisknéte START, zobrazi se ¢as ukonceni propagace v hpdipéch a rpiputégh vev24hodinovém formatu (hh.min).
Upravte tyto hodnoty pomoci tlagitek VYSOKY, STREDNI, NIZKY a ZADNY OHREV.

13. Stisknéte START, tim ulozite zmény a opustite registr 74.

14.Naprogramujte podle potfeby dalsi tfi Casy a procenta propagace pomoci dvojic registrt: 075 & 076 (Propagace €.
2), 077 & 078 (Propagace €. 3) a 079 & 080 (Propagace €. 4). Kazda propagace muze mit jiné procentualni sni-
zeni. Nesmi se navzajem prekryvat.

15. Ukoncete servisni rezim.

9.6 Propagace prostrednictvim externiho hodinového relé nebo spinace

Tato susi¢ka muze uplatnit slevu na propagacni cenu pomoci externiho hodinového relé nebo ru¢niho spinace. K
pouziti této funkce vyZaduje susi¢ka nainstalovanou volitelnou sadu externiho kabelového svazku pro snizeni ceny.
Informace o pfipojeni tohoto signalu k susi¢ce najdete v instalacni pfiruéce soupravy, abyste aktivovali slevy.

Pfifazeni registru paméti parametru

1. Prejdéte na Registr 081 (Propagacni % %% pro vstupni signal slevy), jak je vysvétleno v ¢asti Servisni rezim.

2. Stisknéte START, procentualni sleva na akci se zobrazi jako tfi Cislice (%%%). Sleva se muze pohybovat od
»000=0 % do ,999" = 999 % Nastaveni na ,A00" umozni bezplatné suseni. Upravte toto Cislo pomoci tlacitek ,
STREDNI, NIZKY a ZADNY OHREV.

3. Stisknéte START, tim ulozite zmény a opustite registr 081.

4. Ukoncete servisni rezim.

Kdyz je aktivovan externi signal, SUSICKA pouzije Propagaci nastavenou v Registru 081, aby se prodlouzila doba

suSeni, jak je vysvétleno jinde v této pfirucce.

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete pomoc s programovanim cen nebo implementaci propagacnich akci,

kontaktujte mistni tym technické podpory spole€nosti Electrolux Professional.
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10 Kontrola funkce

/A /A

Tyto Cinnosti musi provadét pouze kvalifikovani pracovnici.

Funkéni kontrola musi byt provedena po dokonc&eni instalace a pfed tim, nez bude spotfebi¢ pfipraven k pouziti. Po
kazdé opravé musi byt pfed opétovnym pouzitim spotiebice provedena kontrola funkce.

Zkontrolujte automatické zastaveni stroje

» Zapnéte pfistro;.
» Zkontrolujte, zda mikrospinace funguji spravné: Pokud jsou dvefe oteviené, musi se stroj zastavit.

Zkontrolujte teplo

* Nechejte zafizeni v chodu po dobu péti minut na programu s ohfevem.
+ Zkontrolujte, zda vytapéni je funk&ni otevienim dvifek a zda citite na bubnu teplo.

Pfipraven k pouziti

Jestlize jsou vSechny zkouSky v pofadku, pfistroj je nyni pfipraven k pouziti.

Jestlize jedna ze zkouSek selhala nebo pokud zjistite nedostatky nebo zavady, spojte se prosim s vasi mistni se-
rvisni organizaci nebo prodejcem.

Pfed odchodem musi montazni pracovnik obeznamit uzivatele s obsluhou susSicky.

11 Reset procesoru

Reset procesoru vrati registry zafizeni a nastaveni teploty na vychozi hodnoty. Zafizeni bude nastaveno do rezimu
MINCE a cena bude vymazana.

Chcete-li dokoncit reset procesoru, musite postupovat podle nasledujicich dvou krok:

1. Odemknéte a oddélte sestavu desky ploSnych spojli od usazeni ovladaciho panelu.

2. Stisknéte a podrzte resetovaci tlacitko po dobu 6 sekund na zadni strané sestavy desky plosnych spoju, dokud
neuslysite zvuk ,pipani“ a na obrazovce se zobrazi 0,00, poté uvolnénim prstu dokoncete nastaveni resetovani.
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12Informace o likvidaci

12.1 Likvidace spotrebic¢e na konci zivotnosti
Pfed likvidaci stroje se ujistéte, ze jste peclivé zkontrolovali jeho fyzicky stav, a zejména vSechny €asti konstrukce,
které se mohou béhem likvidace rozpadnout nebo prasknout.

Soucasti stroje musi byt zlikvidovany oddélené podle riiznych vlastnosti (napf. kovy, oleje, mazadla, plasty, pryz
atd.).

V rGznych zemich jsou v platnosti rizné predpisy, proto dodrzujte ustanoveni zakonu a pfisluSnych organud v zemi,
kde probiha likvidace.

Spotfebi¢ musi byt vétSinou pfevezen do specializovaného sbérného centra.

Demontujte spotfebi€, rozdélte souCasti podle jejich chemickych vlastnosti; uvédomte si, kompresor obsahuje ma-
zaci olej a chladici kapalinu, které Ize recyklovat, a Ze chladici zafizeni a komponenty tepelného Cerpadla jsou spe-
cialni odpady, které Ize spojit s méstskym odpadem.

Symbol na vyrobku udava, Ze tento vyrobek nepatfi do domaciho odpadu, ale je nutné ho spravné zlikvidovat, aby nedoslo k

u mistniho obchodniho zastupce nebo prodejce daného vyrobku, v zakaznickém oddéleni nebo u pfFislusného mistniho ufadu
pro likvidaci domovniho odpadu.

Poznamka:
Pii seSrotovani stroje se musi zni€it také CE znacdeni, tato priru¢ka a dalSi dokumenty tykajici se spotiebice.

12.2 Likvidace obalového materialu

Baleni musi byt zlikvidovano v souladu s platnymi pfedpisy v zemi, kde je spotfebi¢ pouzivan. VeSkery obalovy mate-
rial je pratelsky k zivotnimu prostfedi.

Ty Ize bezpecéné uchovat, recyklovat nebo spalovat ve vhodné spalovné odpadu. Recyklovatelné plastové dily jsou
oznaceny nasledujicimi pfiklady.

" Polyetylen:
'. ’ - Vn&jsi obal

» Sacek s pokyny
PE

" Polypropylen:
' ‘ * Popruhy
( I 4

PP
" Polystyrenova péna:

'- ’ - Rohové chranice
PS
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